ERNST BLOCH, ENTRE NOSALTRES

Butlleti bio-bibliografic (I): Presencia de/Bloch (1885-1977)
entre nosaltres en el centenari del seu naixement*

Josep Manuel UDINA I COBO

Gairebé desconegut entre nosaltres durant la seva
llarga vida, amb la seva mort Bloch sembla haver
guanyat una mena de carta de ciutadania peninsular.

Quan el 1974, ara fa ja més de deu anys, varem
comengar la preparacié i elaboracio de la nostra
tesi doctoral sobre aquest filosof, no eren certa-
ment moltes més de guatre les aportacions que so-
bre ell podien trobar-se en castella’; i tampoc no
fou excessiva, I'any segiient, la repercussié que en-
tre nosaltres tingué el fet que l'autor d’El principi
esperanca complis noranta anys®. Només a partir
del 1977, amb ocasid de la seva mort, els articles

* El present estudi s part d’un conjunt de treballs d’in-
vestigaci6 sobre Bloch fets amb ¢l suport de la Fundacié Jau-
me Bofill:

! No s6n nombroses les aportacions d’aleshores que hem
pogut trobar i que, per tant, varem poder tenir a ma. Llur
enumeracié, tanmateix, no t€ aqui dbviament cap pretensio
d'exhaustivitat; Justo PEREZ DEL CORRAL, «Introduccién a
Blochs, Conviviem 1968, nim, 26, pp. 7-38; Jiirgen MoLT-
MANN, «EI principio esperanza y teologia de la esperanzas,
apendix de Teologia de ln esperanza {trad. A. P. Sdnchez
Pascual), Sigueme, Salamanca 1969, pp. 437-466 (es tracta
d’un article publicat el 1963, incorporat després a I'cbra);
Lionel BLAIN, «Dos filosoffas centradas en la esperanza: la
de Gabriel Marcel y la de Ernst Bloch», Concifium (ed. cast.)
1970 (segon trimestre), pp. 380-388; Rogelio GARCia Ma-
TEC, «<Emst Bloch, filésofo de la esperanza», E Ciervo 1970,
mim. 193, p. 15; José GOMEZ CAFFARENA, «La esperanza
como principior, Pensamiento 27 (1971), pp. 377-398, i Ne-
mesio GONZALEZ CAMINERQ, «Ernesto Bloch», Gregorianum
54 (1973}, pp. 131-177. Tampoc, dbviament, no hem pres
aqui en consideracid els segiients tres tipus d'aportacions. En
primer lloc, el d’obres que tracten de Bloch solament entre
altres diversos pensadors; aix{, per exemple: Josef PiEPER,
Esperanza e historia, Sigueme, Salamanca 1968. En segon
llac, el de les simples notes de recensid; aquest f6ra el cas,
d’entre altres, de les recensions que de Subjecte-objecte ha-
vien fet Nemesio GONZALEZ CAMINERO (Gregorianum 45
[1964], pp. 185 5.) 0 A. P. SANCHEZ PaSCUAL (Revista de
Filosofia 1964, nim. 23), de les que d'Avicenna i I'esquerra
aristotélica havien fet R, SANCHEZ {dporia 1966, nim. 2},
M. R. PLATON (Sefarad 1967, mim, 67) 0 A. FELICE (Cul-
tura Universitaria 1968, pp. 98 5.}, o de la que d’Ateisme
en el cristianisme havia fet Justo PEREZ DEL CORRAL, Ra-
zon y Fe 1968, num. 851, pp. 492-495). D’'aquest darrer autor
hom podria aixi mateix citar la breu nota sobre «Ernst Blochs,
publicada en el diari Madrid (8. VII. 1970} com 2 exemple d'un
tercer tipus d’aportacions que tampoc no podem aqui tenir
en compte. Diguem finalment també que el present article
mai no fard referdncia a les publicacions sudamericanes en
castella.

2 Deixem aqui de banda 1'dbvia repercussié que 1’aniver-
sari blochia tingué a I’ Alemanya Federal (com 1’havia tingu-
da també la commemoracié dels vuitanta anys de Bloch una
deécada abans). Per posar-ne, tanmateix, un exemple d'un altre
pais, recordem que els noranta anys del filosof foren ocasié
2 Franga de 12 preparacié d’un interessant volum col-lectiu

i els llibres sobre Bloch en castelld poden comen-
car a agrupar-se en llistes d’una minima conside-
racié®; la qual cosa resta encara lluny de poder
afirmar-se pel que fa al catala®. Quelcom de sem-
blant pot dir-se també en relacié a les traduccions
entre nosaltres d’obres de Bloch. Llevat de I’atipi-
ca (i de ben curiosa historial) publicacid castella-
na, el 1949, det volum hegelia de Bloch (£l pen-
samiento de Hegel, reeditat el 1982 —en versio re-
visada i ampliada— com a Sujeto-objeto), tan sols
altres dues obres blochianes {Avicena y la izquier-
da aristotélica i Thomas Miinzer, tedlogo de la re-
volucion) havien estat traduides a aquesta llengua
en els anys seixanta’. Les traduccions en castella
de Bloch comencen, en canvi, a tenir volum i im-
portancia a partir també del 1977, any en el qual
apareix el primer dels tres volums d’E! principio
esperanza®; 1 a aquesta obra fonamental, n’han se-

d’homenatge: Utopie-marxisme, selon Ernst Bloch (ed. Gé-
rard Raulet), Payot, Paris 1976, 332 pp.; i hom pot també
considerar almenys indirectament com a homenatge blochia
el Col-loqui fet a Cerisy-la-Salle (del 23 de juliol al primer
d’agost del 1975), les Actes del qual aparegueren posterior-
ment amb el titol Le discours utopigue {eds. Maurice de Gan-
dillac i Catherine Piron}, Union Générale 4'Editions, Paris,
1978, 446 pp. Entre nosaltres, en canvi, [ inica iniciativa que
hi hagué¢ —promoguda per I'Institutc Fe y Secularidad de
Madrid— no pogué, finalment, realitzar-se. Potser en foren
fruits tardans els posteriors articles de José Antonio GIMBER-
NaT: «La critica de la religién de Ernst Bloch», Proyeccidn
1976, num. 103, pp. 288-296 (inclds més tard a Taula de
Canvi, setembre de 1977), 1 «Introduccidn a Ernst Bloch. Un
fildsofo marxistas, Sistema 1977, ndm. 20, pp. 53-66 (reco-
llit després en el velum col-lectie En favor de Bloch, Tau-
rus, Madrid 1979, pp. 29-47}. Pel que fa als escassos arti-
¢les commemoratius d’aleshores, en castelld o, encara més
escassos, en catala, en sén bona mostra (ni que sigui per llur
mateixa brevetat), respectivament, el de Rogelio GARCIA
MATEO, «Ernst Bloch, un neomarxista que ““‘cree’’ en la es-
peranza», El Ciervo 1975, ndm. 265-266, pp. 28s.,iel de
Lluis DUCH, «Ernst Bloch noranta anys», Serra d 'Or 1975,
pp. 459 s.

3 No és aquest, tanmateix, el lloc d'oferir cap inventari de
titols. Pel que fa als castellans, en farem explicita referéncia
als més destacats en la darrera part d’aquest anticie, tot limitant-
nos, pero, a titols de Hibres; dels catalans, en canvi, citarem
no sols articles, sind també altres aportacions menors (atesa
I'escassetat de titols).

4 Llevat de les nostres propies aportacions, ef que ha estat
publicat en catala sebre Bloch no supera probablement els tres
© quatre titols, ni altres tants autors.

5 Respectivament, ¢l 1966 i el 1968

6 Els volums IT1 I apareixen ¢l 1979 i el 1980, respecti-
vament. El traductor castella, Felipe Gonziiez Vicén, s'avan-
cava aixi a la trad. 1T. de 1a mateixa obra (Le principe espé-
rance}, €l vol. I de la qual havia vist la Jlum el 1976, mentre
que ¢l vol, II no apareixeria fins al 1982 i el vol. III continua
encara en curs de publicacio.
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guit d’altres tres: Derecho natural y dignidad hu-
mana, el 1980, El ateismo en el cristianismo,
el 1983, i Entremundos en la historia de la filoso-
fia, el 19847, Pel que fa al catald, cal només
referir-se a La filosofia del Renaixement (que no
correspon sind a sols una part del volum citat en
darrer terme) 1 a l'antologia L'arc wiopia-matéria
{ altres escrits, d’aparicié simultania a la del pre-
sent article®.

Hom no pot dir, el 1985, que als cent anys del
seu naixement sigui Bloch un desconegut entre nos-
altres; ben altrament al que hom podia i havia de
dir encara no fa deu anys. Féra, doncs, perfecta-
ment aplicable a Bloch —tan amic, ell, de recér-
rer a metafores evangeliques— aquella frase de Je-
stis que diu: «si el gra de blat no mor, resta tot sol;
si mor, en canvi, lleva molt de fruit»?; una frase,
d’altra banda, ['aplicacié de la qual mai no podria
semblar inadequada en relacié a un pensador tan
convengut com Bloch d’'una utopia mai encara no
realitzada enlloc, mai encara no feta present del
tot en aquest mén®. En qualsevol cas, com
déiem, la mort ha significat per al nostre autor una
mena de carta de ciutadania, de dret a 'existéncia
enire nosaltres.

[ és per aixd que sembla oporti de commemo-
rar ¢l centenari del seu naixement {(centenari, d’altra
banda, tan poc llunya de la seva mateixa mort, als
noranta-dos anys: ara en fa, doncs, vuit!) amb una

7 Les tres obres han estat traduides per sengles bons co-
ncixedors de la produccié blochiana: el ja esmentat Felipe
Gonzélez Vicén, José Antonio Gimbernat Ordeig i Justo Pé-
rez del Corral. A tots ells haurem de referir-nos, en la terce-
ra part d’aquestes pagines, en relacid a lurs aportacions en
castella sobre Bloch.

8 D'ambdds Ilibres hom parlar dbviament amb més deten-
cid al llarg d'aquestes pagines.

9 Jn. 12: 24.

19 Es prou simptomatic que, com a cloenda mateixa de la
seva obra fonamental, Ef principi esperanca, Bloch hagi vol-
gut deixar el segiient enunciat: «arrel de Ja histdria és tan-
mateix I'home que treballa, que crea, que transforma i deixa
enrere el que esta donat. Si I'home es comprén a si mateix
i fonamenta el que €s seu, sense estranyament ni alienacid,
en una real democracia, aleshores sorgira en el mdn alld que
2 101s ens resplendeix de nens, perd on ningd mai no ha estat
encara: llar patria» (Ernst BLOCH, Das Prinzip Hoffhung,
vol. 5 de la Gesamtausgabe, Suhrkamp, Frankfurt am Main
1959, p. 1628; trad. cast.: Felipe Gonzdlez Vicén, £! princi-
pio esperanza, Aguilar, Madrid 1980, III, p. 50]. En enda-
vant, quan citemn la Gesamiausgabe de les obres de Bloch ens
livitarem a afegir ta sigla GA després del titol de qui es trac-
ti, seguida del nimera del volum corresponent i, entre pa-
réntesi, de 'any de la seva publicacid inicial per Suhrkamp).

ullada a la preséncia i a I'ascendéncia que entre
nosaltres tenen precisament avui tant l'obra com
el pensament blochians: és a dir, la vigéncia que
avui t entre nosaltres la persona de Bloch. El pre-
sent article haura, doncs, de tenir tres parts. En
primer lloc, caldra que es refereixi —ni que sigui
breument 1 esquematica— a la mateixa persona his-
tdrica de Bloch, a la seva propia biografia. En se-
gon lloc, haura de presentar —ni que sigui a ma-
nera de simple butlleti bibliografic— 'extensa pro-
ducci6 escrita del filosof, amb el benentés que aixd
comportara una particular atencié a les traduccions
que han estat fetes entre nosaltres (en castella i fran-
cés, a més de catala, obviament; indirectament tam-
bé en altres llengiies afins a nosaltres, com és ara
I'italia o adhuc I'angles). Finalment, hi haura una
presentacié —a manera d’elemental rccensié cri-
tica— de les més importants 0 més significatives
aportacions que entre nosaltres (o també€ en altres
llengiies no peninsulars) han estat fetes els darrers
anys sobre el pensament blochia.

Hom pot, doncs, considerar aquestes pagines
com a aportacid fonamentalment bibliogrifica (com
a panoramica de titols tant de Bloch com sobre ell).
Tanmateix —hom ho podra comprovar facilment—,
el present article vol ésser quelcom més que una
simple aportacié bibliografica, sempre tan freda
1 com impersonal; vol ésser, més aviat, calida pre-
sentacié —que de cap manera mai no pretendrd dei-
xar d’ésser personal— de la preséncia, de la inci-
dencia 1 del resso que té avui Bloch entre nosaltres.
Vol ésser, dit altrament, testimoniatge de ’actual
vigéncia entre nosaltres d’aquell pensador, ¢l cen-
tenari del naixement del qual commemorem en-
guany!'.

A. ERNST BLOCH (1885-1977)

Nascut a Ludwigshafen (Palatinat), ¢l 8 de ju-
liol del 18835, Ernst Bloch era fill dnic d’una bur-
gesa familia jueva. A més de filosofia —sota la di-
reccié de Theodor Lipps (1851-1914)—, estudia a
la Universitat de Miinchen també musica i fisica;

I En certa manera, les pagines que segueixen s6n una am-
pliacié i reelaboracié de article que, com a homenatge amb
ocasid de la mort de Bloch, varem publicar anys enrera: Jo-
sep Manuel UDINA, «Ernst Bloch (1885-1977) en el afio de
su muerte. Bibliografia blochiana 1977, Actualidad Biblio-
grdfica 1978 (juny), pp. 60-91.



es llicencia en Filosofia el 1905 i ana a la Univer-
sitat de Wiirzburg, on el 1908 presenta la seva tesi
doctoral —dirigida per QOswald Kiilpe (1862-1915)—
sobre Heinrich Rickert (1863-1936) i el problema
contemporani de la teoria del coneixement'?. Pri-
mer a Berlin i després, el 1912, a Heidelberg, s'in-
trodui en els cercles intel-lectuals de Georg Sim-
mel (1858-1918) i de Max Weber (1864-1920), res-
pectivament; d’entre les amistats que hi féu, val a
destacar la de Margaret Susman (1872-1966), pri-
mer, 1 sobretot la de Gyorgy Lukdcs (1885-1971),
després. Amb aquest darrer s’afermaren en acti-
tuds politiques radicals, de signe més aviat anar-
quista, i alhora reforcaven llur formacié tedrica amb
I'estudi, en comu, tant del marxisme com de He-
gel. En qualsevol cas, llurs actituds mai no deixaren
en aquell temps de restar obertes a les més diverses
manifestacions historiques del fenomen cultural
(art, literatura, etc.); 1 fou precisament la diversa
valoracié que ambdds amics feren d’un fenomen
com el de I'expressionisme el que anys més tard
hauria de significar un primer pas en la progressi-
va separacié miitua: tant pel que fa a les discre-
pancies teoriques 1 doctrinals, i de posicions
practico-politiques, com al refredament de llur ma-
teixa amistat. Artista era, d’altra banda, la jove es-
cultora —originaria de Riga— Else von Stritzky,
amb la qual es casava Bloch el 1913 a Garmisch.

L'esplendid entorn d’aquesta localitat alpina és
precisament el més adequat enquadrament per als
primers esbossos —que Bloch redacta efectivament
alla— d’aquella filosofia de I'utdpic, de I'encara-
no-esdevingut i de 'encara-no-conscient que no sols
es tematitzen per primera vegada en 'Esperit de
la wtopia, 'obra amb qué I'autor es dona a congi-
xer definitivament el 1918 al public intel-lectual,
siné que alhora caracteritzen tota la seva aporta-
cig filosofica®. Perd entre aquells primers esbos-
so0s 1 la publicacié d’aquella primera gran obra, o
adhuc entre I'inici de la seva redaccid a I’abril del
1915 i I'acabament d’aquesta al maig del 1917, s’ha
esdevingut també un fet que haura d’ésser com es-
sencial per a tota la resta de la biografia de Bloch:

12 Inicialment exclosa de la Gesamtausgabe, de la tesi (pu-
blicada 'any segiient a Ludwigshafen) n’han estat finalment
recollides algunes parts en el darrer volum, complementari,
Tendenz-Latenz-Utopie, GA 17 (1978), pp. 55-107.

3 Com hem fet des d’un principi, ens referim sempre a les
obres de Bloch per [a traduccid catalana de Ilurs titols, bé que
cap dels volums de la Gesamtausgabe no ha estat traduit a
aquesta llengua.
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el de l'exil1. Bloch, en efecte, s’haura exiliat ell ma-
teix a Suissa el 1917, per tal d’aconseguir defugir
d'ésser cridat a files i prendre part activa en una
guerra —la del 1914— que ell sols veu com a impe-
rialista 1 injustificable; i més endavant, als anys tren-
ta, haura d’exiliar-se de nou, fugint aleshores del
nazisme, 1 sera en aquest segon exili —de més de
quinze anys de durada— que sorgira i anira cobrant
forma l'obra fonamental de Bloch: El principi es-
peranca. Lexili d’ara, tanmateix, no supera gai-
rebé els quinze mesos: al llarg d’ells Bloch no sols
ha pogut acabar la seva primera obra, siné que ha
vibrat d’entusiasme amb el triomf de la revolucié
sovietica 1 ha cregut finalment que la revolucid esta-
va a punt de triomfar a Alemanya de la ma dels
espartaquistes; i és en I'esperanga 1 la il-lusié que
¢l moviment encapcalat per Rosa Luxemburg
(1871-1919) havia d’aportar a Alemanya un futur real-
ment nou que Bloch retorna al seu pais a la darre-
ria del 1918. Els notables punts d’afinitat ideoldgi-
ca que hom pot trobar entre aquest i aquella, no
menys que la desil-lusid del fracas de la revolta es-
partaquista al gener segiient i la indignacié per la
mort dels seus dirigents (ajusticiats sense judici pre-
vi), expliquen la ressentida actitud critica envers
la realitat social de I'’Alemanya de la postguerra que
Bloch adoptara en endavant i de la qual porta bon
testimoniatge 'activitat literaria a que es dedica el
nostre pensador amb mantinguda intensitat, tant en
forma d’articles com mitjangant la publicacié de
llibres (alguns d’ells, simple recull en part d’arti-
cles o aportacions escrites similars): aixi, Thomas
Miinzer, tedleg de la revolucis, el 1921, 1 aixi tam-
bé A través del desert 1 1a corresponent segona ver-
$i0 —notablement transformada— d’Esperit de la
utopia (dedicada a Else, que havia mort prematu-
rament ¢] 1921), el 1923%; aixi, finalment, Petja-
des, el 1930, 1 sobretot Heréncia d aquesta época,
el 1935.

Amb aquest darrer titol entrem, perd, en tot un
altre capitol de la biografia blochiana: el de l'en-

W A Durch die Wiiste. Kritische Essays (A través del de-
sert. Assaigs critics, Berlin 1923) homn farh referéncia, més
endavant, a partir de la segona versid, també del 1923, d’Fs-
perit de la utopia, per tal com la reelaboracié d’aquesta obra
venia exigida per la publicacié d’aquella. Lhomenatge de
Bloch a Else, en dedicar-li la segona versid de la seva prime-
ta obra, ha estat completat en la Gesamtausgabe en ésser-hi
inclds finalment (a Tendenz-Latenz-Utopie, GA 17 [1978],
pp- 11-50) ¢l diari intim que el fildsof redacta els mesos im-
mediatament posteriors a la mort de la seva esposa.
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frontament de Bloch amb el nacionalsocialisme.
Envers ell —ni que féra en forma de simple «pe-
rill» hitleria— el nostre pensador mostra una sen-
sibilitat extraordinariament desperta i adhuc pro-
fetica: una sensibilitat potser preparada per aque-
lla ressentida actitud critica envers ['Alemanya de
postguerra i afavorida per 'entusiame que Bloch
sentia per la revolucid leninista (Hitler sempre pro-
clama el més visceral anticomunisme); 1, en qual-
sevol cas, una sensibilitat que certament contrasta
amb la manca de sensibilitat que el filosof mos-
trd, en canvi, anys després envers Ja nefasta deriva-
cid que dels ideals de la revolucié d’Octubre suposa
el stalinisme (processos de Moscou, purgues)®.
L'extremat olfacte anti-nazi de Bloch s’havia ma-
nifestat ja per escrit el mateix 1924, quan el perill
hitleria era encara o almenys podia semblar cosa
(te purs somnis. I fins a tal punt la critica blochia-
na del nacionalsocialisme s’havia anat accentuant
que a ningi no pogué sorprendre la ferma reaccid
amb que Bloch s’enfronta amb un article furiosa-
ment critic a Hitler, el mateix dia que aquest as-
solia el poder, al marg del 1933%, sentenciat,
Bloch hagué de fugir de nou cap a Suissa. Perd
¢l seu serd ara un exili de successives etapes i de
molt llarga durada: a Suissa fara publicar el ja es-
mentat recull-testimoniatge sobre aquells temps de
fermentacié i sorgiment nazis, Heréncia daques-
ia época, el 1935, passara també per Austria, per
Franga (1935-1936) i per Txecoslovaquia, d’on fu-
gira cap als Estats Units, el 1938, poc abans de la
invasio alemanya d’aquell pais europeu. Pel que fa
# I’exili nord-america, la gran Nova York, primer,
1a petita Marlboro, després (1940-1942), i finalment
Cambridge (Mass.), seran llocs d’estada dels fu-
gitius. Perqué Bloch no ha anat sol a I'exili: I'han
acompanyat des d’un principi la seva esposa Ka-
rola Piotrkowska i el petit Jan Robert, tingut
d’aquesta”. A ells precisament dedicara el filosof

i3 Del que, als anys trenta, es deia dels camps de treballs
forgats a Sibéria, per exemple, Bloch no dubtava a dir que
cren pures calimnies, propaganda capitalista-feixista anti-
sovitica. Vint anys triga ¢l fildsof a recongixer el seu error.

16 Penfrontament de Bloch amb el nazisme fou del tot cor-
respost. Simbdlicament, si més no, el fildsof fou «eliminat»
pel nacionalsocialisme quan, mesos més tard, foren piblica-
ment cremats els seus llibres, juntament amb els d'altres
no menys il-lustres personalitats intel-tectuals: Freud, Kafka,
Thomas Mann, etc.

17 Entre aquest nou matrimoni i el primer, amb Else, Bloch
¥’havia casat una altra vegada. Tanmateix, d’aguesta segona
unié ben poca cosa coneixermn: tan sols el nom d'ella i algun

tots els volums de la Gesamtausgabe que cor-
responen a obres publicades o basicament pre-
parades i elaborades durant els anys d’exili
(1933-1949)8. I sera la preparacié i elaboracié de
noves aportacions el que faci gaireb€ exclusivament
Bloch al llarg de la seva estada a Nord-américa.
D’elles sortiran aleshores tan sols dues publica-
cions: Llibertat i ordre. Panoramica de les utopies
socials, el 1946 (llibre inclds posteriorment com

‘2 monumental capitol 36 d'El principi esperangay,

1, en castella, la monografia hegeliana de Bloch
(El pensamiento de Hegel), definitivament cone-
guda més tard per Subjecte-objecte, el 1949, En
certa manera es tracta, doncs, de publicacions que
resultaran haver estat fetes provisdriament: 1 aixd,
no tant pel que fa a llur contingut (que no sera ja
practicament tocat, 0 que, en ésser reelaborat de
nou, mai no seran canvis fonamentals ni de fons
el que hom i faci)}®. Diem provisori al fet que un
llibre es converteixi en capftol i que una traduccid
castellana aparegui en alemany després conside-
rablement reelaborada. En qualsevol cas el que vo-
liem subratliar és que tot €l que Bloch fa, tot el
que se li esdevé durant els anys del seu exili als
Estats Units, sols 1€ per a ell un caracter proviso-
ri: Bloch s’hi sent com fora de lloc, lluny de casa,
en un pafs i entre unes gents que, malgrat haver-lo
acollit, no pensen ni senten en llur majoria com
ell, no viuen com ell de la conviceid que 1'utdpic
-—COm a veritat 1 substincia mateixa del real i de
la histdria— passa necessariament per la revolu-

detall més. Es deia Linda Oppenheimer i era pintora, t Bloch
es casd amb ella el 1922. No sabem quan dura la unié ni per
qué es dissolgué,

18 Karola acompanyari ¢l fildsof tota la seva vida. A ella
dedici aquest els dos volums de la Gesamrausgabe que te-
nem com a cemtre comi de Liur contingut la critica del nazis-
me: el d’Heréncia daguesta época i el d’Escrits politics (en
¢l qual Karola és presentada com a «camarada moral i peliti-
ca»). També z ella dedick Bloch ¢l darrer dels seus volums,
publicat pdstumament {Tendenz-Latenz- Uropie), amb la indi-
cacid; «A la meva esposa Karola, que salva dels nazis I'home
i I'obra». I també a ella havia dedicat el seu llibre hegelia
Subjecte-objecte. Al seu fill, en canvi, dedica la seva obra
central, EI principi esperanca.

¥ De l'atipica (i de ben curiosa histdrial) inicial publica-
ci6 en castella del llibre hegelik de Bloch, en partarem en la
segona part del present article.

20 Sobre el tema vegeu Josep Manuel UbINa, <Al voltant
de Hegel. Ernst Bloch, ben traduit al castella (Sujeto-objeto,
Fondo de Cultura Econémico, Méxic 1982)», Enrahonar 1984,
nim. 7/8, pp. 166 s. i nn.



cid social, per la negacid de la injusticia capitalis-
ta i, per la mateixa rad, per almenys una mena de
reconeixement de la revolucié leninista —i del seu
rerafons teoric: I'aportacié de Marx— com a sig-
ne, anticipacid i primer esbés historic d’aquell uto-
pic; 1 evidentment ni Lenin ni Marx no eren ales-
hores precisament massa benvistos per molts (pot-
ser foren objecte de curiositat per a uns pocs) als
Estats Units?.

Bloch només desitjava tornar a Alemanya. Pero
Alemanya era ara dues Alemanyes: ambdues dema-
naren a Bloch que hi tornés, i ell havia d’escollir-ne
una. No importava haver nascut a Ludwigshafen,
en {'aleshores Alemanya Occidental; Bloch, d’acord
amb els seus ideals i les seves conviccions, escolli
I’Alemanya Oriental, on aleshores semblava que po-
dia realitzar-se aquell vell somni seu —el de la re-
volucioé social— esvait amb el fracas de la revolta
del 1918. Laltra Alemanya, en canvi, no podia €s-
ser sindé nova imatge del mon i de la manera de
sentir americano-capitalista. No és estrany que el
nostre filosof acceptés la invitacié d’anar a Leip-
zig a ensenyar a la Universitat —la primera vega-
da que ho farial— i que hi anés amb tota la il-lusié
1 amb tot el fervor revolucionari de que déna en-
cara avui testimoniatge el discurs inicial que hi pro-
nuncia el maig del 1949: Universitat, marxisme,
Sfilosofia®*. En els sis primers anys de Leipzig,
Bloch coneix una mena de «lluna de mel» amb el
partit que detenta (i com més va més ho fara amb
exclusivitat i dogmatisme, bé que inicialment no
ho sembli} el poder en I'Alemanya Democratica;
tanmateix, ni aleshores mai no accepta Bloch d'in-
gressar en el partit. El filosof crea al seu entorn
tot un moviment intel-lectual, imparteix cursos
d’Historia de la Filosofia —en els quals no dubta
a parlar dels grans pensadors medievals, i es com-
plau, aixi mateix, a revalorar la massa facilment
oblidada filosofia del Renaixement—; crea (el 1953)
la revista filosofica Deutsche Zeitschrift fiir Philo-
sophie i, sobretot, es dedica a la doble tasca de
publicar i preparar materials de futures publica-
cions. Bloch, aixi, concerta la publicacié al Berlin

21 Amb un cert puritanisme Bloch es mantindra als Estats
Units distant amb els cercles intel-lectuals del pafs; mai no
deixard de parlar sols en alemany en actes piblics, ni exerci-
ra trebails (Mlevat de la fundacis d'una editorial en alemany).
La seve esposa, en canvi, treballara d'arquitecte ranguil-lament.

22 Cf Ernst BLOCH, Philosophische Aufsdtze, GA 10
(1969}, pp. 270-2%1. Pel scu interd®s, ’aportacid 'hem inclosa
en la nostra antologia Larc utopia-maréria i altres escrits.
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Oriental de la seva immensa obra El principi es-
peranga, basicament elaborada als Estats Units i
que ara revisa 1 va anticipant, tot publicant-ne diver-
sos capitols a I'esmentada revista; els volums I 111
de I'obra apareixen €l 1954 i el 1955. Anteriorment
havien aparegut ja tant la versio reelaborada de
Subjecte-objecte. Il lustracions entorn de Hegel
(1951), com els dos breus estudis filosdfico-
biografics sobre Avicenna i l'esquerra aristotélica
(1952) i1 Christian Thomasius, un savi alemany sen-
se miséria (1953)3. D’altra banda, el 1955, amb
ocasid dels seus setanta anys, Bloch és objecte dels
corresponents volums d’homenatge no sols per part
dels seus alumnes, sind per part també dels més
destacats idedlegs del partit 1 de D'estat®®; i fins i
tot és condecorat oficialment®®, La gloria, perd,
acabaria aleshores, 1 ensems canviarien del tot la
sort del nostre filosof i la seva situacié en 1'Ale-
manya Democratica. El 1957, en efecte, s’ha esde-
vingut ja la repressié sovigtica de la insurreccié
hongaresa i ¢l taranna ideoldgic dominant €s prou
diferent al dels inicis dels anys cinquanta: ¢l fas-
cicle de la Deutsche Zeitschrift fiir Philosophie de-
dicat I'any anterior a Hegel (amb un article de Bloch
sobre «El problema de la separacié d’Engels entre
“metode” i “sisterna” en Hegel») ha estat impedit
de sortir a distribucid; Bloch i els seus col-labora-
dors Iran esdevingut com més va més s0spitosos
d’heterodoxia 1 els més intims d’aquests col-labo-
radors han estat finalment arrestats i adhuc con-
demnats a greus penes de presé i de treballs for-
cats. Exactament dos anys després dels homenat-
ges oficials, Bloch és titllat —d’una manera tam-
bé gairebé oficial— de revisionista, i hom li pro-
hibeix de prosseguir la doceéncia universitaria, en
tant que perillds per a la joventut®®, Seguiran anys
de silenci absolut, en els quals, tanmateix, ¢l filo-

23 Ambdues aportacions passarien després a la Gesamtais-
gabe com a corresponents apéndixs de sengles volums: res-
pectivament, el d’Ef problema del materialisme i el de Dret
natural | dignitat humana.

24 Els deixebles de Bloch publicaren una seleccié d'escrits
blochians: Ernst BLOCH, Wissen und Hoffnung. Ausziige aus
seinen Werken 1919-1955, Berlin Oriental 1955. Vegeu també
la miscel-lania Festschrift. Ernst Bloch ziem 70, Geburtstag
(dir. R. O. Gropp, Berlin Oriental 1955}, totalment encomils-
tica amb Bloch.

25 El mateix 1955 Bloch rebia la Vaterldndischer Verdienst-
orden in Silber.

26 Era el mateix R. O. Gropp, que havia preparat i dirigit
el Festschrift d’homenatge de 1955, qui es significava ara, tan
sols dos anys més tard, com a critic implacable de Bloch.
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sof continuara la preparaci6 i elaboracid de noves
obres.

Bloch mai no havia acceptat, abans, de callar;
ni podia fer-ho ni sabia resignar-s'hi. Per aixo, qua-
tre anys més tard, 'agost del 1961, tot just complerts
els setanta-sis anys 1 aprofitant una estada a Bay-
reuth, decidira de no tornar a I'Alemanya Demo-
cratica. Acabava d’ésser confirmada aleshores la
construccié del mur de Berlin. Bloch acceptava
la invitacié de la Universitat de Tiibingen 1 s’ins-
tal-lava amb la seva familia en el nim. 35 del car-
rer Im Schwanzer d’aquella ciutat. El fildsof hi res-
1ara, dedicat alhora a la docéncia 1 sobretot a la
preparacid dels seus darrers escrits, fins a la seva
mort, el 4 d’agost del 1977. ;Fou aquest temps, per
al nostre pensador, el d’un darrer exili en la seva
vida?, ;o simplement s’esdevingu€ com un retorn
a casa, a la terra dels origens —on germinaren fins
i tot les primeres llavors de la seva filosofia de l'utd-
pic 1 de I'esperanga—, per donar tranquil-lament
els dltims tocs a la immensa obra en qué aquesta
filosofia havia d’expressar-se definitivament? En
qualsevol cas, els darrers anys de Bloch a Tiibin-
gen es deixen identificar amb la ininterrompuda
aparicié d’'obres noves o de reedicions d’escrits ja
publicats, perd sobretot amb la definitiva configu-
racid de la Gesamrausgabe, de 'edicio de les se-
ves obres completes. Llevat, en efecte, d’El princi-
pt esperanca,.amb qué aquesta shavia iniciat el
1959, tota la resta de volums apareixera al llarg dels
anys tubinguesos (i el darrer d’aquests volums re-
collira fins i tot aportacions en |’glaboracio de les
quals la mort sorprengué lautor)¥. Ja des de
Leipzig aquest havia, doncs, concertat la gran edi-
ci6 de les seves obres a Frankfurt del Main: segu-
rament atesa la nova situacioé dels darrers anys a
Leipzig i comprovada aixi mateix la lentitud 1 la
dificultat que I'aparicié del tercer i darrer volum
d’El principi esperan¢a experimentava en l'edicid
berlinesa; de fet, la publicacid d’aquest volum coin-
cidira amb la publicacié mateixa de tota I'obra en
la Gesamtausgabe frankfurtesa, el 1959. I coinci-
dint ja amb l'arribada de Bloch a Tiibingen apa-
reixeran també el volum Drer natural i dignitat hu-
mana, i el llibre, igualment fruit del treball dels

27 Aixi, per exemple, l'intent blochia de reelaboracié de les
lligons sobre Histbria de la Filosofia (publicades en el volum
d'fntermons en la histéria de la filosofia), iniciat el 1977 i
recollit com a cloenda mateixa de Tendenz-Latenz-Utopie,
GA 17 (1978), pp. 399-417 («Configuracions de models en fi-
losofian}.

anys anteriors, Vers una ontologia de lencara-no-
ésser, a Leipzig, del mateix 1961, que seria des-
prés integrat a la Introduccio tubinguesa a la filo-
sofia (inicialment publicada en dos toms, el 1963
i el 1964) en el corresponent volum homonim de
la Gesamtausgabe, del 1970. Pel que fa a la resta
dels volums d’aquesta edicié de les obres comple-
tes, llur aparicio mai no estara exempta de sorpre-
ses. En efecte, al costat de volums de recopilacid,
amb escrits ja publicats (almenys en part) anterior-
ment —com el volum d’Escrits literaris (1965), el
d’Escrits filosofics (1969) i el, diguem-ne, d’Escrits
politics (1970)—, apareixen ¢els volums d’edicions
que hauran d’ésser defimtives d’obres abans ja pu-
blicades; perd en ambdés casos Bloch mai no dei-
xa de revisar ni de canviar, d’afegir-hi textos nous
0 bé noves correccions®®. Alhora apareixen altres
volums amb obres encara inédites que correspo-
nen no vnicament a materials ja antics, com €s el
cas del volum &’El problema del materialisme, la
seva historia i substancia (1972) o del & Intermons
en la historia de la filosofia (1977), que havia es-
tat parcialment anticipat per la publicacid de les
Llicons entorn de la filosofia del Renaixement
{1972); els continguts d'un i altre volum de la
Gesamtausgabe es remuntaven, respectivament, als
darrers anys trenta o als primers anys cinguanta.
A més d’aquestes obres, elaborades a partir de ma-
terials ja antics, hi ha també volums de les obres
completes que corresponen a aportacions senzilla-
ment noves, com, per exemple, la d’Ateisme en el
cristiunisme (1968), anunciada des de feia ja molts
anys, 1 sobretot la d’Experimentum mundi (1975),
que hom pogué considerar com a regal d’aniver-
sari que Bloch feia als seus noranta anys; pero tam-
bé hi ha aportacions noves en una o altra part del
darrer (i, com a no previst abans, complementari)
volum, aparegut pdstumament ¢l 1978 sota el criptic
i nogensmenys elogiient titol Tendenz-Latenz-
Utopie?.

28 Hom troba, en efecte, importants afegits o canvis, o sim-
ples correccions menors, en els segiients volums (entre pa-
réntesi consignem en cada cas Uany de la publicacid definiti-
va precedit de 1a data de edicié anterior, en relacio a la qual
hi ha hagut variacions): El principi esperanca (1954-1955:
1939), Subjecte-objecte (1949, 1951: }1962), Esperit de la uto-
pia {sepona versi6; 1923: 1964), Thomas Miinzer (1921, 1962:
1969), Petjades (1930, 1959: 1969) i Introduccio tubinguesa
a la filosofia (196, 1963-1964: JOA)).

29 I’ambigiitat-ambivaiéncia def titol original {que pot sig-
nificar Utopia de la tendéncia i de la laténcia —utopia de la

tendéncia Jatent o de la laténcia tendencial—, o bé simple-
ment Tendéncia, laténcia, wtopid) excusa la seva no traduccié.



Ernst Bloch era honorat el 1967 amb el Premi
de la Pau que anualment concedeixen els llibre-
ters alemanys3?. I el 1975 era investit Doctor ho-
noris causa per la Universitat de la Sorbona. Si
aquell premi reflectia el fet que Bloch hagués es-
devingut a Alemanya Federal una mena de pensa-
dor prototipic per a molts moviments d’esquerra,
aquest doctorat podia significar un reconeixement
finalment internacional de la seva aportacid filo-
sofica, que trobava un particular resso en I'ambit
de les teologies més progressistes, com €s ara el
cas de I'anomenada teologia de la revolucié o de
I'alliberament. Es tractava si més no d’un reconei-
xement que també entre nosaltres trobava el ma-
teix any expressio concreta. A la darreria del 1975,
Bloch era, en efecte, esperat a Espanya per a una
serie de conferencies, a les quals, perd, s’hagué fi-
nalment de negar a assistir 1 participar a causa de
les execucions —les darreres— que Franco dicta-
va poc abans de morir; I’homenatge a Bloch ales-
hores preparat i aixi frustrat resta tanmateix ajor-
nat, i tingué lloc finalment a Madrid el marg del
1977, bé que ara sense la preséncia del fildsof.
Cinc mesos més tard moria Bloch. D’ell —de la
seva vida, de la seva aportacié a l’existéncia
humana— ens ha quedat sobretot, com a testimo-
niatge i com a heréncia, la seva obra escrita: una
obra, immensa, que ell mateix es cura fins al dar-
rer dels seus dies de transmetre’ns definitivament
en la seva Gesamtausgabe, perd que certament no
es redueix a ella.

B. LA GESAMTAUSGABE 1 EL CONJUNT DE
LES OBRES DE BLOCH

I, Ledicié de les obres completes (Gesamtausgabe)

Ni 'ordre d’aparicié ni la mateixa ordenacié nu-
merica, planificada d’entrada, dels diversos volums
de la Gesamtausgabe de Bloch, no responen a cap
ldgica ni principt que mereixin particular respec-

30 En I'acte celebrat en la Paulskirche de Frankfurt del
Main, Bloch féu V'al-locucié titulada «Resist2ncia i pau», edi-
tada el mateix 1957 i posterioment recollida a Politische Mes-
sungen, Pestzeir, Vormdrz, GA 1l (1970), pp. 433-4435, reela-
barada. L'any anterior havien rebut el premi ¢l cardenal Bea
i el reverend Visser't Hooft; 'any segitent ho rebia Leopold
Sédar Senghor.

31 Cf En favor de Bloch, Taurus, Madrid 1979, pp. 7 s.
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te; 1 aixd, malgrat 'esfor¢ que en certa ocasié féu
I'autor per justificar la planificacié a que responia
aquesta 'edicié de les seves obres completes®.
No és estrany, tanmateix, que 'ordre d’aparicié dels
volums hagi estat de fet convencional, determinat
circumstancialment®. Més que sorprenent resul-
ta, en canvi, que la mateixa planificacio de I'edi-
cié no faci palés cap ordre minimament raona-
ble*, la qual cosa, perd (diguem-ho també€ aqui),
no €s del 1ot incoherent en un autor com Bloch,
qui mai no sembla haver-se preocupat per establir
un ordre prou convincent en la mateixa estructu-
racié que, per exemple, fa de les seves obres en
capitols’®. En qualsevol cas, aixd ens permet de
presentar aqui sense més els volums de la Gesain-
tausgabe blochiana segons un ordre establert per
nosaltres, amb independéncia de 'ordre tant de pu-

3R2Ernst BLOCH, Experimentum mundi, GA 15 (1975),
pp- 28-30 (trad. fr.: Experimentum mundi, Payot, Paris 1981,
pp. 27 5.).

33 Heus aci 'ordre d'aparici6 que de fet seguiren els volums
de la Gesamtausgabe (en consignem ¢l titol 1, entre paréntesi,
l'any de publicacid i el mimero de volum): Bl principi esperanca
{1959, 5), Dret natural i dignitat humana (1961, 6), Heréncia
daquesta época | Subjecte-objecte (1962, 4 i B), Esperit de
la utopia, segona versié de 1923 (1964, 3), Escrits literaris
(1955, 9), Ateisme en el cristtanisme (1968, 14}, Escrits filo-
séfics | —apareguts simultaniament— Petjades | Thomas Muin-
zer (1969, 10, 1 i 2), Inrroduccié tubinguesa a la filosofia i
Escrits politics (1970, 13 1 11), Esperir de la uropia, edicié de
1918 (1971, 16), EI problema del materialisme (1972, 1), Ex-
perimentum mundi (1975, 15), Intermons en la historia de la
filosofia (1977, 12) i Tendenz-Latenz-Utopie (1978, 17 o com-
plementari}.

34 Fins i tot aquesta planificacié fou de fet modificada més
d'una vegada. Aixi, el 1962 (¢f Ernst BLOCH, Subjeki-Ob-
Jjekt, GA 8, p. 527) era anunciada per a 'any segiient 'apari-
ci6 del volum 7 amb ¢l tito]l Geschichte und Gehalt des Be-
griffs Materie, perd el volum no aparegué fins al 1972 i amb
un altre titol; també hi eren anunciats amb titols diferents dels
definitius els volums 1 (aleshores Politische Aufsiitze, des-
prés Politische Messungen, Pestzeit, Vormirz) i 12 (aleshores
Leipziger Vorlesungen zur Geschichte der Philosophie, des-
prés Zwischenwelten in der Philosophiegeschichte). Aixi ma-
teix, hom hi preveia (ibid.) com a volum 14 el que posterio-
ment serien dos volums (el 14 1 el 15), reunits aleshores sota
¢l sorprenent tito] Experimentum Mundi. Religion des Exo-
dus und des Reiches. Zentren der Logik und Metaphysik, en
canvi, hom no havia ni previst el volum 17 (presentat final-
ment, per tant, com a «complementari»).

35 Vegeu, per exemple, el conjunt de capitols de la part IT
d'Fl principi esperanga, la part més fonamental {(almenys atés
el seu titol: «Fonamentacié»), si no la més important de l'obra.
Com a tal fonamentacié, hom en podria esperar un ordre de
successic dels capitols i de llurs corresponents temes si més
no facilment discernible i entenedor. Ni de liuny, perb no
és aixi. .



blicacié com de planificacid d’aquests volums.

El criteri de la nostra ordenacié i presentacié és
basicament cronologic: intenta reflectir el més fi-
delment possible el mateix ordre en que foren suc-
cessivament elaborades (i, en molts casos —bé que
no en tots—, consegiientment publicades) les obres
de Bloch. Si més no, aquest criteri té l’avantatge
que no ha de justificar-se d’entrada, car respon a
la 1dgica mateixa dels fets; 'esfor¢ d'ineludible jus-
tificacio es reduira als casos que una tal corres-
pondencia sigul discutible’. D’altra banda, ['or-
dre cronologic fa joc amb la mateixa presentacid
biografica que acabem de fer”.

Ernst BrocH, Gesamtausgabe der Werke in 16
Binden, Suhrkamp, Frankfurt am Main 1959-
1978%8,

I-l. Esperit de la utopia: 1918/1923.

a) Versio original del 1918: Geist der Utopie. Fak-
simile der Ausgabe von 1918 (GA 16, Ffm. 1971},
445 pp.

36 Aixi, en relacid als volums «antoldgics»: els d'Escrirs
Siloséfics, dEscrits literaris | d"Escrits politics, convencional-
ment junts en la Gesamitausgabe i que nosaltres separem.

3 Tanmateix, l'ordenacié cronoldgica dels volums és in-
transcendent per a la mateixa comprensié del pensament bio-
chia, atés que aquest pertany a un fildsof el nucli més fona-
mental de I'aportacié especulativa del qual roman radicalment
invariable al llarg dels anys. No hi ha, dones, de cap manera
un «primer» i un «segon» Bloch (en ¢l qual cas fdra important
la cronologia de les seves obres).

38 Les pagines que segueixen son una mena de resum 1 an-
ticipaci¢ d’una andlisi molt més amplia dels volums de la Ge-
samtausgabe, a la qual dedicarem un segon article comple-
mientari del present: «La Gesamtausgabe d’Ernst Bloch. Ermnst
Bloch entre nosaltres: Butlleti bio-bibliografic (I)». {Inicial-
ment formava part del present article; la seva extensié exigf
d'ajornar-ne }Ja publicacié; en el seu lloc incloem el segiient
doble llistat de les obres blochianes.) En el text farem en en-
davant ds de la sigla Ffm. (Frankfurt del Main), precedint 'any
d'aparicid del volum o de 1'obra en qiiestié (en les notes, tan-
mateix, continnarem amb ¢l sistema consignat supra n. 10);
i també ampliarem I'ds de la sigla GA (fins ara reservada a
les notes) al text. Pel que fa 2 les traduccions, hi consignarem
les versions —quan m'hi hagi— catalana (cat.), castellana (cast.)
i francesa (fr.); si no n’hy ha cap, consignarem la trad. ialiana
(it.) 0 anglesa (angl.), si n’hi ha. Després del dtol, en catalz,
de cada volum de la GA, consignem sempre 'any {o anys) de
I'edicid ariginal de l'obra ¢ dels escrits corresponents. I sem-
pre en nota farem referéncia a obres consignades en el segient
apartat (infra II) que aportin informacid complementaria so-
bre el volum de qué es tracti. En aquest segiient apartat (II}
remetrem albora al present apartat (I-1, [-2, etc.) 1 als volums
en ell consignats.

b) Segona versi6, del 1923 (nova reedicid, revi-
sada i modificada): Geist der Utopie. Neuauflage
der zweiten Fassung von 1923 (GA 3, Ffm, 1964),
352 pp®.

Trad. fr.: Lesprit de I'utopie (trad. Anne-Marie
Lang i Catherine Piron-Audard), Gallimard, Pa-
ris 1977, 344 pp.

1-2, Thomas Miinzer, teoleg de la revolucic: 1921,
Thomas Miinzer als Theologe der Revolution. Er-
gintzte Ausgabe (GA 2, Ffm. 1969), 230 pp.
Trad. cast.: Thomas Miinzer, teélogo de la revolu-
cién (trad. Jorge Deike Robles), Ciencia Nueva,
Madrid 1968, 262 pp. (amb les notes de la trad. fr.).
Trad. fr.: Thomas Miinzer, théologien de la révo-
lution (trad. i notes, Maurice de Gandillac),
Julliard, Paris 1964.

{En ambdds casos es tracta, tanmateix, d'una ver-
sié¢ de la reedici6é que del llibre fou feta el 1962,
la qual reedicié fou ampliada —sobretot, amb dos
apartats o capitols finals— en la GA.)

I-3. Petjades: 1930.

Spuren. Neue, erweiterte Ausgabe (GA 1, Ffm.
1969), 220 pp.

Trad. fr.: Traces (trads. Pierre Quillet 1 Hans Hil-
debrand), Gallimard, Paris 1968, 246 pp. (Versié
de la reedicié que del llibre fou feta el 1959, la qual
reedicié fou ampliada —amb una vintena d'epigrafs
o capitols— en la GA)*™.

I-4. Heréncia daquesta época: 1935.

Erbschaft dieser Zeit. Erweiterte Ausgabe (GA 4,
Ffm. 1962), 415 pp. (edicié ampliada).

Trad. fr.; Héritage de ce temps (trad. i notes, Jean
Lacoste), Payot, Paris 1978, 390 pp*'.

1-8. Escrits politics (més literalment: Mesures po-
litiques, época de pest, temps anterior a la revo-
lucié del 1848); datables entre 1902 i 1970.
Politische Messungen, Pesizeit, Vormdrz (GA 11,
Ffm. 1970), 49 pp*.

I-6. Escrits filosofics (literalment: Escrits filoso-
fics entorn de la fantasia objectiva): datables en-
tre 1902 i 1968.

Philosophische Aufsdtze zur objektiven Phantasie
(GA 10, Ffm. 1969), 634 pp.

3 Cf infra 1l 2 (Durch die Wiiste).

4¢ De I"inic capitol autobiografic que Y'obra inclou, n'hi ha
trad. cat. en I'antologia consignada infre I 41,

4 Cf infra 11 5 («Originalgeschichte des Dritten Reichs»).

92 ¥, infra 1 4 (Vom Hasard zur Katastrophe).



17, Subjecte-objecte. Il lustracions entorn de He-
gel: 1949/1951.

Subjekt-Objekt. Erlduterungen zu Hegel (GA 8,
Ffm. 1962), 525 pp. («Edicié ampliada» de la se-
gona —i unica publicada integrament en alemany—
versid, del 1951, d’un primer original, del 1949,

sols aparegut integrament en traduccié caste-

llana)*3.

Trad. cast.: El pensamiento de Iafegei,r (trad. Wen-
ceslao Roces; versié de Pesmentat primer originai),
Fondo de Cultura Econémico, Méxic 1949, 470 pp;
1 Sujeto-objeto. El pensamiento de Hegel (trad.
—abans esmentada— de W. Roces, revisada i am-
pliada —d’acord amb I'edicié definitiva de I’obra
en la GA— per Guillermo Hirata, Justo Pérez del
Corral y José M? Ripalda), Fondo de Cultura Eco-
némico, Méxic-Madrid 1982, 514 pp.

Trad. fr.: Sujet-objet. Eclercissements sur Hegel
(trad. Maurice de Gandillac), Gallimard, Paris
1977, 500 pp.

I-8. El principi esperanca: 1954/1959.

Das Prinzip Hoffnung (GA 5, Ffm. 1959, XX +
1657 pp. (en dos toms, perd un Unic volum)*.
Trad. cast.: El principio esperanza (trad. Felipe
Gonzidlez Vicén), Aguilar, Madrid 1977 (vol. I:
XXVIII + 456 pp.); 1979 (vol. 11: 516 pp.) i 1980
(vol. III: 534 pp).

Trad. fr.: Le principe espérance (trad. Francoise
Wuilmart), Gallimard, Paris 1976 (vol. I: 538 pp.);
1982 (vol. II: 580 pp.), i encara pendent d’apari-
ci6 el vol. II.

(L'obra s’estructura en cinc grans parts, de les quals
sén recollides en ambdues traduccions: les parts
I-III en el vol. I, la part IV en el vol. 11, i la part
V en el vol. II1.)

I-9. Dret natural i dignitat humana: 196].
Naturrecht und menschliche Wiirde (GA 6, Ffm.
1961), 367 pp*®.-

Trad. cast.: Derecho natural y dignidad humana
(trad. Felipe Gonzdlez Vicén), Aguilar, Madrid
1980, 332 pp.

43 Sobre la publicacié parcial {¢inc primers i darrers capi-
tols) en alemany d’aquest primer original, ¢f infra Il 5 {«Die
Selbsterkenntnis»). Per a altres informacions complements-
ries (sobre altres escrits de Bloch en relacié a Hegel}, of també
infra Il 8, 14, 23 i 34-35.

4“4 Cf també infra [l 6 (Preiheit und Ordnung) i 11 11-12
(altres edicions d’El principi esperanga). Del cap. 17 (de la
part i) de U'obra, r'hi ha trad. cat. a 'antologia consignada
infra 11 41.

43 Cf infra 11 W0 (Christian Thomasius).
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Trad. fr.: Droit naturel et dignité humaine (trad.
i notes, Denis Authier i Jean Lacoste), Payot, Paris
1577, 330 pp.

I-10. El problema del materialisme, la seva histd-
ria i substancia (remuntable als anys 1936-1937):
1972.

Das Materialismusproblem, seine Geschichte und
Substanz (GA 7, Ffm. 1972), 553 pp*.

1-1. Intermons en la historia de la filosofia
(remuntable als anys 1950-1956): 1972/1976.
Zwischenwelten in der Philosophiegeschichte. (Aus
Leipziger Vorlesungen) (GA, Ffm. 1977), 341 pp¥.
Trad. cast.: Entremundos en la historia de la filo-
soffa (trad. Justo Pérez del Corrai), Taurus, Ma-
drid 1984, 294 pp.

I-12. Introduccié tubinguesa a la ﬁlosoﬁa
1961-1964.

Tiibinger Einleitung in die Philosophie. Neue, er-
weiterte Ausgabe (GA 13, Ffm. 1970), 381 pp*.

I3, Escrits literaris: d’entre 1913 1 1965,
Literarische Aufsitze (GA 9, Fim. 1965), 581 pp.

I-14. Ateisme en el cristianisme. (Entorn de la re-
ligié de I’Exode i del Regne): 1968.

Atheismus in Christentum. Zur Religion des Exo-
dus und des Reichs (GA 14, Ffm. 1968), 362 pp.
Trad. cast.: El ateismo en el cristianismo. (La re-
ligion del Exodo y del Reino) (trad. José Antonio
Gimbernat), Taurus, Madrid 1983, 268 pp.
Trad. fr.: Lathéisme dans le christianisme (trad.
i notes, Eliane Kaufholz 1 Gérard Raulet), Galli-
mard, Paris 1978, 360 pp*.

I-15. Experimentum mundi. (Pregunta, categories
de I’esbrinament, praxi): 1975.

Experimentum Mundi. Frage, Kategorien des He-
rausbringens, Praxis (GA 15, Ffmm. 1975), 270 pp.
Trad. fr.: Experimentum mundi. Question, caté-
gories de lélaboration, praxis (trad. i notes, Gé-
rard Raulet), Payot, Paris 1981, 276 pp.

4 O infra 11 9 (Avicenna und die aristotelische Linke).

47 Cf infra 11 37 (Vorlesungen zur Philosophie der Renais-
sance).

48 Cf infra I1 19 (Philosophische Grundfragen, Band 1)
i II 21 (Tiibinger Einleitung in die Philosophie, 11 II). Del
cap. 21 de I'obra n'hi ha trad. cat. en l'antologia consignada
infra 11 4. Per a escrits diversos recollits en el volum, ¢f. també
infrall 8, 15 22.

49 Cf també: Emst BLOCH, Ateismo nel cristianesimo
{trad. it. i introd., Francesco Coppellotti), Feltrinelli, Mila
1971 {fou I"énica traduccid existent de 'obra durant deu anys).



I-16. Tendencia-latencia-utopia™®: escrits datables
entre 1902 i 1977.

Tendenz-Latenz-Utopie. Ergdnzungsband zu GA
(=GA 17, Ffm. 1978}, 422 pp*.

II. Altres obres i escrits de Bloch

Complement de l’apartat anterior sobre la
Gesamtausgabe, ¢l present pretén d’especificar ti-
tols blochians més que anomenats, que, tanmateix,
es perderen després dins d’altres obres més am-
plies. Vol, en segon lloc, recollir traduccions d’ar-
ticles o de parts d'obres de Bloch*’. En tercer
Hoc, consignara anticipacions editorials blochia-
nes de volums de la Gesamtausgabe apareguts més
tard. I, en fi, destacara els reculls antoldgics de
textos de Bloch®.

1. Kritische Erorterungen iiber Rickert und das Pro-
blem der modernen Erkenntnistheorie, Ludwigs-
hafen 1909, Tesi doctoral, presentada a Wiirzburg
el 1908, sobre Rickert i el problema de la teoria
moderna del coneixement; en son recollides unes
cinquanta pagines a Tendéncia-laténcia-utopia (3-16,
pp. 55-107).

2. Durch die Wiiste. Kritische Essays, Berlin 1923,
Reedici6: Durch die Wiiste. Frithe kritische Aufsditze
{«A través del desert. Primers escrits critics»), Suhr-
kamp (edition suhrkamp 74), Ffm. 1964, 148 pp.
Part dels escrits de 'edicié del 1923 eren epigrafs
o capitols de la primera versié d’Esperit de la uto-
pia, del 1918, els quals escrits no foren dbviament
inclosos en la segona versié d’aquesta obra, del ma-
teix 1923. Pel que fa a alguns dels escrits de la re-
edicié del 1964, foren també recollits en el volum
d’Escrits politics.

3. «Aktualitdt und Utopie. Zur Lukdcs’ Philoso-
phie des Marxismus», Der neue Merkur 7 (1924),
pp. 457-477. Escrit ¢l 1924, ha estat inclos des-
prés en 1-6 (pp. 598-621), amb el nou subtitol: «<Zu
Lukics’ Geschichte und Klassenbewusstsein»), i

50 Cf supra n. 29.

5UA destacar del volum; el diari intim de Bloch (1921-1922,
¢f. supran. 14), ila cinquantena de pagines de la tesi docto-
ral {cf. supra n. 12). El volum és d'«escrits diversos».

52 Sempre segons l'ordre {¢f supra n. 38): trad. cat., cast.
i fr., si n'hi ha; si no, trad. it. o angl., si v’hi ha.

53 Hi aniran precedits de la indicacié: (Antologia). Sobre
remissions a P'apartat anterior (11, I-2...}, ¢f supra n. 38

whi ha trad. it.: «Attualitd e utopia. Storia ¢ cos-
cienza di classe di Lukdcs», en I'antologia de Laura
BoELLA, Intellertuali e coscienza di classe. (H di-
battito su Lukdcs 1923-1924), Feltrinelli, Mila 1977,
pp. 148-167.

4, Yom Hasard zur Katastrophe. Politische Aufsditze
aus den Jahren 1934-1939 («De l'atzar a la catas-
trofe. Bscrits politics dels anys 1934-1939»}, Suhr-
kamp (edition suhrkamp 534), Ffm. 1972, 450 pp.
Seleccid i edicié de Volker Michels, oferta al pu-
blic com a resposta polémica a la manipulacié que
d’alguns dels seus escrits politics havia fet Bloch
en publicar-los en la GA,; el volum inclou un estu-
di final d’Oskar Negt. '

5. «Originalgeschichte des Dritten Reiches», Das
Rort, 1937, mim. 12 (desembre), pp. 54-73. Inclos
alhora en I-4 {pp. 126-152) i en II-4 (pp. 291-318);
n’hi ha trad. cast. (sobre el text d’Escrits politics):
«Aportaciones a la historia de los origenes del Ter-
cer Reich», en el recull d’Arnhelm NeusUss, Uto-
pia (trad. Maria Nolla), Barral, Barcelona 1971,
pp. 103-125.

6. Freiheit und Ordnung. Abriss der Sozialutopien,
Aurora, Nova York 1946, Inclos després com a
immens capitol 36 de I-8 (pp. 547-729; trad. cast.
cit., vol. I, pp. 33-194, i trad. fI. cit., vol. II,
pp- 36-216); és una exposicid interpretativa, tipica-
ment blochiana, de la historia de les utopies socials.

7. «Die Selbsterkenntmis. (Aus Erliuterungen zu He-
gely», Sinn und Form 1 (1949), fascicle 3, pp. 5-36.
Es tracta dels cinc primers i del darrer dels capi-
tols o epigrafs de la primera versid de I-7, I'origi-
nal de la qual sols aparegué integre en la trad. cast.
(£l pensamiento de Hegel).

8. «Das Faustmotiv in der Phdnomenologie des
Geistes», Die neue Welt (Sondernheft zu neuen
Ufern), 1950. Inclos en I-12 {pp. 63-84), n'és ofer-
ta trad. cat. en l'antologia consignada infra II 41.

9, Avicenna und die aristotelische Linke, Berlin
1952. Inclos després en I-10 (pp. 479-546); n’hi ha
trad. cast.: Avicena y la izquierda aristotélica (trad.
Jorge Deike Robles), Ciencia Nueva, Madrid 1966,
117 pp.

10, Christian Thomasius, ein deutscher Gelehrter
ohne Misere («C. T., un lletraferit alemany sense
miséria»}, Aufbau, Berlin 1953, Inclos en I-9
(pp. 315-356; trad. cast. cit., pp. 285-32], i trad.
fr. cit., pp. 281-317).



11. Das Prinzip Hoffnung, Aufbau, Berlin 1954
(vol. I: parts I-Il i caps. 1-22 d’El principi espe-
ranga); 1955 (vol. II) i 1959 (vol III: part V i caps.
43-55). L'edicié de l'obra en la GA presenta lleu-
geres variants respecte d’aquesta.

12. Edicions especials d’El principi esperanca:
a) Das Prinzip Hoffrung (Wissenschaftliche Son-
derausgabe in drei Banden), Suhrkamp, Ffm. 1967,
1658 pp., en tres toms; b) Das antizipierende Be-
wusstsein, Subrkamp (edition suhrkamp 585), Ffm.
1972, 350 pp. (inclou, Unicament i integrament, la
part II de 'obra: caps. 9-22).

13. (Antologia) Wissen und Hoffen. (Ausziige aus
seinen Werken I919-i1955), Festgabe zam 7). Ge-
burtstag (eds. W. Harich, W. Janka i M. Schro-
der), Berlin 1955,

14, «Ueber die Trennung von Hegel “Methode”
und “System”, samt einigen Folgen», Deutsche
Zeitschrift fiir Philosophie, 1956, niimero mono-
grafic sobre Hegel que no arriba tanmateix a €s-
ser distribuit per problemes de censura. De ['es-
crit —inclos alhora a I-6 (pp. 461-481) i II-34
(pp. 49-69)— n’hi ha trad. it. en ’antologia: Emst
BrocH, Dialettica e speranza (trad. Giancarlo
Scorza), Vallecchi, Floréncia 1967, pp. 39-61; la
versid correspon al text original, amb el qual di-
vergeix en alguns punts el text dels Escrits

filoséfics.

15. Differenzierungen im Begriff Fortschritt, Ber-
lin 1957. Confergncia de 1955. Del text —inclds en
I-12 (pp. 118-147)— n’hi ha trad. it. en ’esmentada
antologia Dialettica e speranza, ed. cit., pp. 1-38.

16, «Processus et structure», Entretiens sur la notion
de geneése et de structure, Cerisy-Lassalle, Paris
1959 (22 ed., 1965), pp. 207-227.

17. «Ueber Eigenes selber», Suhrkamp-Morgen-
blart, 1959, nim. 14 (2 de novembre), pp. 1 ss.
Aportacié autobiografica que encapgala el fasci-
cle monografic sobre Bloch.

18. (Antologia) Das Morgen im Heute. (Eine Aus-
wahl zum 73. Geburtstag) (ed., S. Unseld), Suhr-
kamp, Ffm. 1960.

19. Philosophische Grundfragen: Band 1, Zur On-
tologie des Noch-Nicht-Seins, Suhrkamp, Ffm. 1961,
94 pp. De fet, mai no aparegué el vol. II d’aques-
tes «Qiiestions filosofiques fonamentals», i I'estudi
«Entorn d’una ontologia de I'encara-no-ésser» fou
finalment incorporat en I-12 (pp. 210-296). Malgrat

65

la seva gran importancia, mai no ha estat tanma-
teix traduit.

20. Verfremdungen, Ii Verfremdungen, II: Geogra-
phica, Suhrkamp (Bibliothek Suhrkamp 85 1 120),
Ffm. 1962 i 1964. Es tracta de sengles seleccions
d’escrits blochians publicades com a anticipacié del
volum d’Escrits literaris i incloses deprés en ell:
I-13 (pp. 220-400 1 401-548). Al primer d’aquests
volums correspon la lli¢é inaugural de Bloch a Tii-
bingen, el 1961 («Kann Hoffoung enttiuscht wer-
den?»), de la qual n'hi ha trad. cat. en l'antologia
consignada infra 11 41.

21. Tiibinger Einleitung in die Philosophie, 1111,
Suhrkamp (edition suhrkamp 11 i 58), Ffm. 1963
i 1964, 204 i 182 pp. Ampliat llur contingut amb
I'estudi del 1961 sobre 1’encara-no-ésser (I1-19),
aquell resta integrat —amb lleugeres modifica-
cions— en I-12. Del volum I n’hi ha trad. angl.:
A philosophy of the future (trad. John Cumming),
Herder, Nova York 1970, 149 pp.

22. «Die Formel Incipit vita nova, Reiz der
Schwelle», Merkur, 1963, nim. 8 (agost). Inclos
en el vol. II de l'obra anteriorment citada (II 21)
i en I-12 (pp. 357-369) —amb les modificacions
habituals en Bloch—; de l'escnit n’hi ha trad. cast.:
«La férmula incipit vita nova», Didlogos 4 (1967),
pp. 85-96.

23. «Hegel und die Anamnesis», Hegel-Studien,
Beiheft 1: Heidelbeig Hegel Tage 1962, Bonn 1964,
pp- 167-180. Es tracta del capitol que Bloch havia
afegit a l'edicié definitiva de Subjecte-objecte (I-7,
pp. 473-488; trad. cast. cit., pp. 439451, i trad.
fr. cit., pp. 445-46]).

24, «Der Mensch als Moglichkeit», Forum 12
(1965), pp. 357-361. N'hi ha trad. cast.: «El hom-~
bre como posibilidad», en I'obra col-lectiva Ef fu-
turo de la esperanza, Sigueme, Salamanca 1973,
pp. 59-76.

25. «Mit Marx {iber Marx hinaus», Gewerkschaft-
liche Monathefte 16 (1965), pp. 385-395. Inclos des-
prés en l'obra col-lectiva Ueber Emst Bloch, Suhr-
kamp (edition sukrkamp 251), Ffm. 1967, pp. 82-103
(Ernst BLocH-Fritz VILMAR, «Ein Gesprich iiber
ungeloste Aufgaben des sozialistischen Theorie»)
1, finalment, en I-16 (pp. 194-200).

26. «Widerstand und Friede», Vier Ansprachen an-
lasstich der Verleihung des Friedenspreises des
deutschens Buchhandels, Borsenverein des Deuts-



66

chen Buchhandels, Ffm. 1967, pp. 47-64. Al-lo-
cucié de Bloch, amb ocasié de rebre el Premi dels
Llibreters Alemanys, que fou inclosa després en
el volum —al qual donava titol— Widerstand und
Friede. (Aufsditze zur Politik), Suhrkamp (edition
suhrkamp 257), Ffm. 1968, pp. 97-111 1 (com a re-
elaboracié de la ponencia) pp. 84-97. Aquesta reela-
boracid fou també inclosa en els Escrits politics
(I-5, pp. 433-445), dels quals era anticipacid edi-
torial I'esmentat petit volum.

27. (Antologia) Auswahl aus seinen Schriften
(ed. i introduccié, H. H. Holz}, Fischer, Ffm.,
Hamburg 1967, 182 pp. (La introd.: pp. 7-31.) Se-
leccié molt completa.

28. (Antologia) Religion im Erbe. (Eine Auswahl
aus seinen religionsphilosophischen Schriften)
(ed. 1 introduccid, J. Moltmann, en col-laboracié
amb R. Strunk}, Siebenstern (Taschenbuch 103),
Munic-Hamburg 1967, 220 pp. (La introd.: pp. 7-18;
hi ha, també, una nota introductoria a cadascun dels
vuit textos seleccionats.) Valuds recull sobre el te-
ma de la filosofia blochiana de la religio.

29. (Antologia) Wegzeichen der Hoffnung. (Auswahl
aus seinen Schriften: Mythos, Dichrung, Musik)
(ed. W, Strolz; introduccid, I. Fetscher), Herder,
Freiburg 1967. Seleccid de textos sobre mite, poe-
sia 1 muisica.

30. Ueber Karl Marx, Suhrkamp (edition suhrkamp
291), Fim. 1968, 180 pp. Seleccié de textos blo-
chians sobre Marx que anticipava parcialment el
volum d’Escrits politics (1-5), €l qual volum reco-
lliria bona part dels textos. Dels dos d’ells alesho-
res ineédits, un corresponia a la lli¢d inaugural de
Bloch a Leipzig, el 1949, de la qual n'hi ha trad.
cat. en l'antologia consignada infra 1 41.

31. «Indignacién nacida de la dignidad humana»
(conversacid entre Hisler i Bloch), Alfred A. Has-
LER, £l odio en el mundo actual, Alianza (El Li-
bro de Bolsillo 443), Madrid 1973, pp. 13-23.
(L'obra —que recull 21 converses sobre el tema amb
altres tants intel-lectuals— és traduccid, de Fede-
rico Latorre, de Voriginal alemany Leben mit dem
Huss (Viure amb lodi), del 1969. Bloch recolli tni-
cament un parell de pagines (les inicials) d’aques-
ta conversa en I-16 (pp. 185-187: «Hass oder
Zorn?»).

32. (Antologia) Pddagogica, Suhrkamp (edition
suhrkamp 455), Ffm. 1971, 154 pp. Seleccié de set

aportacions blochianes de tema pedagdgic publi-
cades ja el 1969 en el volum d’Escrits filosofics
(I-6).

33, Es spricht Ernst Bloch. (Zum 85. Geburtstag)
(ed., G. Kalow), Suhrkamp, Ffm. 1970 (amb cas-
sette 1 dos discs).

34. Ueber Methode und System bei Hegel, Suhr-
kamp (edition suhrkamp 413), Ffm. 1970, 142 pp.
Seleccio de deu escrits blochians sobre Hegel que
n'incloia dos fins aleshores inédits (i un d’ells mai
no inclos, ni posteriorment, en la GA) 1 rebia el
nom de larticle de 1956 (I1-14). Es complement
perfecte de Subjecte-objecte (en tant que no en re-
cull, d’aquesta obra, cap text).

35. «Hegel als Novum-Hegel come novum» (bilin-
giie: en alemany i trad. it.), Hegel als Novum. Con-
vegno di Studi hegeliani nel bicentenario della nas-
cita di G. W E Hegel, Enciclopedia Italiana, Ro-
ma 1971 (vol. 72), pp. 319-328 i 329-340 (original
i trad.), respectivament. El convegno tmgue lloc
a Roma el 1970,

36. «Entretien avec le penseur marxiste Ernst
Bloch» (de Jean-Michel Palmier), Le Monde,
30.X.1970. Hom n’inclogué la traduccié alemanya
en l'obra col-lectiva Ernst Bloch Wirkung, Suhr-
kamp, Ffm. 1975, pp. 229-234.

37. Vorlesungen zur Philosophie der Renaissance,
Suhrkamp (suhrkamp taschenbuch 75), Ffm. 1972,
162 pp. Reelaboraci6 dels cursos de Leipzig
(1952-1956) repetits a Tiibingen (1962-1963) que an-
ticipava el volum d’Jntermons en la historia de la
filosofia, en el qual seran inclosos —no sense no-
va reelaboracié— aquests cursos (I-11: pp. 173-302;
trad. cast. cit., pp. 147-257). D’aquesta primera
versi6, n'és trad. cat.: La filosofia del Renaixement
(trad. Maria Ginés, 1 introduccid, José Francisco
Ivars: pp. 7-37), Edicions 62 (Classics del pensa-
ment modern 2), Barcelona 1982, 190 pp. La trad.
cat. és feta, tanmateix, sobre la prévia trad. fr.:
La philosophie de la Renaissance (trad. Pierre
Kamnitzer), Payot, Paris 1974, 188 pp.

38. (Antologia) Aesthetik des Vor-Scheins, 1111 (ed.
i introduccid, Gert Ueding), Suhrkamp (edition
suhrkamp 726 1 732), Ffm. 1974, 3281296 pp. (La
introd.: vol. I, pp. 7-27, «Blochs Aesthetik des Vor-
Scheins» [«L'estética blochiana de la pre-
aparicié»]). Molt compieta seleccid sobre I'estéti-
ca blochiana.



39, «El hombre del realismo utdpico», en l'obra
col-lectiva: En favor de Ernst Bloch, Taurus, Ma-
drid 1979, pp. 121-142. Es la trad. cast. (de Justo
Pérez del Corral) d'una conferéncia, aleshores iné-
dita, de Bloch pronunciada el 1965 a Brussel-les;
I'ingdit era digna cloenda al volum, que recollia
I’homenatge fet a Bloch a Madrid el marg del 1977.

40. <La filosofia de la esperanza contra el nihilis-
mo», El Vigjo Topo, 1977, nim. 12, pp. 7L
Traduccid de 'entrevista d’Arno Miinster 1 Ernst
Bloch, el 1975 (quan aquest rebé el doctorat Aono-
ris causa per la Sorbona), publicada amb ocasid
de la mort del fildsof.

41. (Antologia) Larc utopia-matéria i altres escrits
{trad. cat. i ed. a cura de Josep Manuel Udina),
Laia {col. <Textos Filosofics» nim. 37), Barcelo-
na 1985, 230 pp.

C. BLOCH ENTRE NOSALTRES

Sis volums de la Gesamrausgabe d’Ernst Bloch
i 'estudi sobre Avicenna {apendix d’un altre vo-
lum} estan traduits al castella; 1 una part d’un dels
traduits —relativa a la filosofia renaixentista— té
fins i tot versid catalana. No €s que siguin totes
elles, ni de lluny, modeliques; perd sén traduccions
d’escrits blochians entre nosaltres. També entre nos-
altres hom pot situar les versions franceses, gene-
ralment molt ben fetes i encertadament completa-
des amb notes: n’hi ha de nou volums de la
Gesamtausgabe 1 d’una part —relativa al Renaixe-
ment— d’una altra. Hi ha també traduccions di-
verses, tant en castella com en francés, d'altres es-
crits blochians solts, 1 en catala, les dels sis escrits
inclosos en I’antologia que acabem de citar, Larc
utopia-matéria i altres escrits, amb introduccions
i notes.

Com a versions de Bloch entre nosaltres, certa-
ment fan d’aquest pensador com més va més un
«Bloch entre nosaltres», Tanmateix, a 'hora de con-
signar com és conegut avui Bloch entre nosaltres
i quina és la seva preséncia en el nostre ambit cul-
tural, hom no pot limitar-se simplement a mesu-
rar la receptivitat que les seves obres hi poden te-
nir (mitjancant Hurs traduccions més a 'abast), sind
gue més aviat ha de veure la capacitat de reaccid
positiva, de confrontacié personal 1 de reflexio crea-
dora que hi ha hagut 1 com més va més hi ha en-
tres nosaltres en relaci6 a la seva figura i a la seva
aportacio filosofica. Parlar de Bloch entre nosal-
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tres és, doncs, parlar de les aportacions que sobre
ell 1 e] seu pensament han vist la llum en el nostre
ambit cultural. En fer-ho, distingirem convencio-
nalment entre articles i notes (1); capitols o parts
de llibres (2); obres monografiques (3); 1 comple-
ments de traduccions o d’antologies (4). N'haurem
de fer, obviament, en cada cas un tractament di-
vers; 1 mai no hi haura en nosaltres cap pretensid
d’exhaustivitat.

(1) Articles i notes sobre Bloch

Ja hem fet referéncia més a dalt a les primeres
aportacions indigenes suscitades per Bloch, sobretot
amb ocasié de la seva mort; i hem dit també que
no era aquf lloc per a llistes de nombrosos titols
—de prou divers valor— apareguis en castell2 a re-
vistes o diaris*. Atesa, perd, ’escassetat de titols
en catala, caldra fer mencid, si més no, d’alguns
dells®>. Aixi, de Lluis Duc, «Ernst Bloch, noran-
ta anys»; o, pel que fa a la mateixa revista que el
lector té entre mans, de Josep Manuel UDINA, «Al
voltant de Hegel. Ernst Bloch, ben traduit al cas-
tella» (per sols citar articles centrats exclusivament
en Bloch 1 fets en catala)®; o, en to menor, del
mateix Ubina, «Bloch, mal traduit al catala», no-
ta amb qué feia joc 'anterior aportacié®’.

(2) Capitols o parts de llibres

També hem fet ja referéncia en aquestes pagines
a l'aportacié de Jiirgen MoLTMANN, «El principio
esperanza y teologia de la esperanza», com a apen-
dix de la seva Teologia de la esperanza, la traduccid
de la qual, el 1969, suposa per a molts de nosal-
tres un primer contacte —ni que féra poleémic i
indirecte— amb el pensament de Bloch®®, Més ge-
neral, bé que no menys interessant, era l'aproximacio
a aquest filosof aportada poc després per Bernd

34 Cf. suprann, 1-21 3.

55 Aquells precisament que han estat ja citats, almenys en
notes, €n aquestes pagines.

56 Per als dos articles citats, ¢f supra nn. 2 i 20, respecti-
vament. Com a article sols parcialment blochi, ¢f Josep Ma-
nuel UpiNa, «Fe i rad, un problema ne tan antic» {Enraho-
nar 1982, mim. 4, pp. 71-80, en concret, pp. 71 5.); com a
exetnple —tampoc no citat aqui encara— d'article blochia, perd
no catali, ¢f Eligio Diaz G., «Cuando las utopias se encuen-
tran: Ernst Bloch» {Enrahonar 1984, nim. 9, pp. 85-89).

S1Cf L 'Avui, 5.X.1983 (sobre Ia petita polemica que sus-
citd, ¢f Josep Manuel UDINA, «Al voltant de Hegel. Ernst
Bloch, ben traduit 2l castella», Enrahonar 1984, ndm. 78,
pp. 168-171 i nn.).

58 CF supra n. 1, on hem citat 'aportacié de Moltmann.
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OEtLGaRT, «<Emst Bloch», en el seu llibre Idedlogos
¢ ideologias de la nueva izquierda, del 1970°

Tanmateix, en ambdds casos es tractava de tra-
duccions al castella, no d’aportacions d’autors del
nostre ambit cultural. Exemple, en canvi, d’aques-
tes era finalment 'ofert, en 'obra col-lectiva An-
tropologias del siglo xx, per Justo PEREZ DEL Co-
RRAL, «Homo absconditus. La antropologia de
Ernst Bloch»®, Més recentment mereix especial
mencié la segona part (dedicada al nostre pensa-
dor: «Ernst Bloch: la estética como anticipacién
antropoldgica») del llibre de José IimENEZ, La
estética como utopia antropolégica. Bloch y
Marcuse®.

Pel que fa a la corresponent produccio en cata-
la, de nou hem de limitar-nos a una propia cita-
cid: Josep Manuel UniNa, «Ernst Bloch, filosof,
com a medievalista», col-laboracié d’'un volum
d’homenatge d’imminent aparicié®.

(3) Obres monografiques

També en aquest apartat ha d’ésser la primera
la recensié d’un titol traduit al castella. Ens refe-
rim a I’obra de Stefano ZgccHi, Ernst Bloch: wio-
pia y esperanza en el comunismo (un dels dos tra-
ductors de la qual, José Francisco Ivars, hi posa
un breu proleg sobre la «recepcié de Bloch» entre
nosaltres)®. Es tracta d'un autor que feia ja anys
treballava sobre Bloch i la seva relacid amb el mar-
xisme comunista; i es tracta d’un llibre que té en
la seva introduccié una molt oportuna aportacic his-
torica sobre la crisi que en la segona meitat dels
anys cinquanta s'obri entre Bloch i 'ortodoxia mar-
xista de 1'’Alemanya Oriental®. El contingut de
I'obra com a tal s’estructura, d’altra banda, en quatre

39 (Trad: cast.:
pp. 137-164.

60 (Ed., Juan de Sahagin), Sigueme, Salamanca 1976,
Pp. 216-236.

6 Tecnos, Madrid 1983, pp. 35-103. De fet és en tot el Ili-
bre que hom tracta la comparacid/diferenciacid Bloch-Marcuse.

62 Chomenatge és dedicat a I'historiador medievalista Fre-
deric Udina, i el volum, en premsa, &s editat conjuntament
per PArxiu de la Corona d'Aragd i la Universitat Autdnoma
de Barcelona.

63 (Trad. cast. José Francisco Ivars i Enric Pérez Nadal),
Peninsula, Barcelona 1978, 294 pp. (El proleg: pp. 5-15).

$4Cf Stefano ZECCHI, «Reald deli’utopiar, Aut-Aut, 1971,
mim. 125 (monografic sobre Bloch), pp. 31-47. La correspo-
nent hibliografia d'dut-Aut passa al llibre, i €ls traductors no
encertaren a actualitzar-la. Pel que fa a Pesmentada part in-
troductoria del llibre, ¢f pp. 21-69.

1. Jorda), Anagrama, Barcclona 19N,

grans apartats (al final de cadascun dels quals
—com també de la introduccié— hi ha la corres-
ponent nota bibliografica del tema tractat): «Entre
regressio i utopia», «La utopia concreta», «Possi-
bilitat i matéria» 1 «La condicié de I'esperanga».
[exposici6 tedrica es troba sempre molt ben in-
cardinada en la realitat concreta que Bloch visqué.

D’entre les obres sobre Bloch, ja no traduides,
siné produides entre nosaltres, n’hi ha una que vo-
lem destacar per un doble motiu: pel seu caracter
col-lectiu i pel fet que fora expressié i resultat de
’homenatge que el 1975 s’intentd (i no es pogué)
fer a Bloch entre nosaltres i que el 1977 acaba
realitzant-se, sense la preséncia, pero, del filosof.
Es tracta de la ja esmentada miscel-1ania En favor
de Bloch®: un llibre que recorda els seus origens
tant pel proleg com per la tauta rodona de que també
déna ra6, i que continua essent homenatge a Bloch
pel fet d’incloure’n un inedit, oportunament
traduit®®. Pel que fa a les col-laboracions que inte-
gren el cos de] llibre, sén cinc, 1 llurs signants, re-
coneguts coneixedors del pensament blochia: «Emst
Bloch: utopia, literatura» (Hans MAYER), «Intro-
duccion a Ernst Bloch, un filésofo marxista» (Jo-
sé Antonio GIMBERNAT), «Ernst Bloch y el dere-
cho natural» (Felipe GoNzALEzZ VICEN), «El prin-
cipio esperanza» {Alfred ScHmIDT) i «La filosofia
de la religion de Ernst Bloch como humanismo
ateista» (Heinz KiMMERLE). En conjunt és un bon
panorama sobre la polifacetica i rica aportacio fi-
losofica de 'autor estudiat. Creiem, perd, que una
sola obra és insuficient: Bloch mereix més mis-
cel-lanies, i les mereix de més gran volum i con-
tingut que aquesta, \inica entre nosaltres. L.a més
superficial comparacié, per exemple, amb I’ambit
cultural francés aviat palesa la nostra radical infe-
rioritat: només cal recordar titols com Utopie-
marxisme, selon Ernst Bloch o Le discours uto-
piques’.

Més d’una s6n, en canvi, les monografies blo-
chianes aparegudes entre nosaltres. De les quatre
que volem esmentar amb particular atencid, dues
sOn ja relativament antigues, i foren adhuc objec-

65 Taurus, Madrid 1979, 144 pp.

66 E] prb]eg (op. cit., pp. 710) &s de J. G6mez Caffarena,
director de PInstituto Fe y Secularidad, organitzador de I’ homme-
natge. Intervenen en la tmda rodona (fbid., pp. 97-120), mode-
rada per A. Tornos: J. A. Gimbernat, H. Kimmerle, F. Sa-
bater i A. Schmidt. Quant a I’inedit blochia, cf. supra 1139.

87 Cf supran. 2.



te de la nostra recensid critica®®. En to més aviat
polemic, pel que fa a El marxismo cdlido: Ernst
Bloch, de Justo PErREZ DEL CoORRALS?: senzillament
perque I'autor no es dignava avisar que 'obreta era
una reelaboracié d’un article seu d’uns nou anys
abans, sense practicament actualitzar-lo, perd™.
Fora d’aix0, tant l’article original com el llibre re-
sultant aportaven una interessant primera aproxi-
macié a Bloch. El to de la nostra antiga recensié
era, en canvi, més acollidor en relacié a 1’'obra
Sociedad y utopia en Ernst Bloch (Presupuestos
ontolégicos y antropolégicos para una filosofta
socialy, de José M?* G. Gémez-Heras™, car era
obra de considerable pes 1 aportava valuoses ana-
lisis categorials de la filosofia blochiana®, la qual
cosa no significava tampoc que hom no hagués de
retreure a autor el fet que practicament no cités
literalment textos de Bloch, traduits al castella. En
tot cas, €s sens dubte la monografia més consis-
tent i completa que coneixem sobre Bloch en cas-
tella i produida entre nosaltres.

Pel que fa a les altres dues obres que hem de
comentar aqui, hom pot establir d’entrada una clara
diferenciacié entre elles: la primera i més antiga
€s una aportacié sobre Bloch centrada en un punt
concret (el problema de la mort); Falira, en can-
vi, és un estudi general sobre la filosofia blochia-
na en tota la seva amplitud (utopia i esperanga).
La muerte en el marxismo, d'Alfredo Tamavo, es
presenta com a «biografia intel-lectual d’Ernst
Bloch»?, amb la qual cosa l'autor caracteritza el
problema de [a mort com a essencial en Bloch, com
a quinta esséncia de tot Bloch. I pel que fa al lli-
bre, segueix les diverses solucions que el fildsof
dona a aquest problema en diferents periodes de

68 Cf Josep Manuel UDINA, «Ernst Bloch (1885-1977) en
el afio de su muerte», Actualidad Bibliogrifica 1978 (juny),
pp. §7-90.

69 Mafana Editorial, Madrid 1977, 104 pp.

0 Justc PEREZ DEL CORRAL, «Introduccién a Bloch» Con-
vivium 1969, mim 26, pp. 7-38. Les novetats que el [libre com-
portava eren tretes de 'estudi «Homo absconditus. La antro-
pologia de Ernst Bloch», d’un any abans i ja citat (supra n. 60).

" Sigueme, Salamanca 1977, 244 pp.

72 En la primera part ofereix una aproximacié —biogrifica,
ideoldgica 1 estilistica— a la personz i obra de Bloch; en la
segong part, cinc grans motius del pensament blochid: 1) ésser-
possibilitat (amb una caracteritzacié categorial, prou encer-
tada, del «no», de I'«<encara-no», del «no-res» i de la «possibi-
litats); 2) matiria-utopia; 3) mén; 4) home; i 3) historia,

7 Alfredo TaMaYo, La muerte en el marxismo, Biografia
intelectual de Ernst Bloch, Felmar, Madrid 1979, 190 pp.
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la seva vida, i alhora sotmet a una analisi entre fi-
losofica i teologica la filosofia de la religid que esta
en Bloch al darrere de la seva més definitiva res-
posta al problema de la mort. L'obra de José An-
tonio GIMBERNAT, Ernst Bloch. Utopia y esperan-
za, pretén, d’altra banda, oferir les «claus per a una
interpretacié filosdfica» del pensador alemany™.
Aquestes son agrupades entorn de tres centres o
nuclis: «la confrontacié amb Hegel» (o la filosofia

' com a sistema), «la confrontacié amb Freud» (o les

bases antropologiques) i «el principi matéria». Tot
precedint-los, com a introduccié de 'obra, hi ha
una exposicié general sobre utopia blochiana i con-
text materialista; i com a cloenda, la corresponent
discussié critica sobre el pensament biochia, ca-
racteritzat com a filosofia de la matéria i de la seva
utopia. El llibre, que es presta facilment a €sser
comparat —pel seu tarannd i la seva apreciable pre-
sentacié de Bloch— amb el de Gémez-Heras, té
una bibliografia sobre aquell pensador que com-
plementa i actualitza la que havia ofert també, sis
anys abans, 'altre autor en el seu ja esmentat lli-
bre blochia.

No podem, en aquest apartat, consignar cap ti-
tol en catala. Linic que, tanmateix, gosem afegir-hi
és que esperem i confiem de poder treure el més
aviat possible un llibre nostre sobre la persona i
I'aportacié filosdfica blochianes, en la preparacié
del qual estem compromesos al llarg d’aquest any
centenari.

(4) Complements de traduccions o d’antologies

A Tl'inrevés que en 'apartat anterior, aquf sén els
titols en castella els grans absents. I és que si aques~
ta llengua sembla comportar una prohibicié abso-
luta d’acompanyar amb notes qualsevol versio de
les obres de Bloch (les notes de Thomas Miinzer,
tedlogo de la revolucion eren V'excepcid, bé que es
tractava d’una simple traduccié de les notes de la
versi6 francesa), tampoc mai no han pensat els tra-
ductors castellans a prologar cap de lurs traduc-
cions. Els francesos sén, en canvi, modélics en el
bon costum d’afegir oportunes notes a peu de pla-
na de llurs versions; i entre els italians trobem al-
hora el fet d’introduir 'obra traduida o P'antologia
preparada’®.

™ José Antonio GIMBERNAT, Ernst Bloch. Utopia y espe-
ranza. {Claves para una interpretacion filoséfica), Cétedra,
Madrid 1983, 156 pp.

> En referir-nos a la trad. it.: Ernst BLOCH, dAfeismo nel
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El catala sembla, com a llengua de traduccid blo-
chiana, recomanar tanmateix aquests habits franco-
italians. Aixi, la versié de I'obra d’Emst BLOCH,
La filosofia del Renaixement, incloia un «proleg»,
una «cronologia» i una «bibliografia» a cura de José
Francisco Ivars™ (al meérit del qual en incloure’ls,
res no li treuen els defectes que hom hi pugui de-
tectar, especialment pel que fa a la bibliografia).
Igualment, la nostra antologia ~—ja prou esmen-
tada— d’Ernst BLocH, Larc utopia-matéria i al-
tres escrits, inclou —segons €s habitual en la
colleccio (de «Textos Filosofics») en qué apareix—
una «cronologia», una «introduccié» i una «biblio-
grafia». El volum, d’altra banda, recull sis signifi-
catius textos blochians™; i atés el seu caracter an-
tologic —és un volum, doncs, dirigit a lectors no
particularment iniciats en Bloch—, hom no ha dub-

cristianesimo (cf. supra n. 49), consigndvem la introduccié
de Coppeltotti (op. cit., pp. 7-20). Igualment, I'antologiz: Emst
BLOCH, Dialettica e speranza (¢f supra 11 14-15}, 1€ un estu-
di, traduit, de H. H. HOLZ {op. cit., pp. XX]J-LX).

6 Cf supra Il 37.

%7 Hem al-ludit ja als sis textos: cf. supra n. 40; 11 8; 11
30, n. 44; 11 20, i n. 48, respectivament, i segons llur ordre
d'inclusié en 1’antologia.

tat a abundar en notes a peu de pagina, amb la idea
de fer aflorar tota la riquesa del text de Bloch | al-
hora remarcar els temes majors i més reiterats de
I'aportacié filosofica blochiana.

Com en el cas de 'antologia a qu& acabem de
referir-nos, la intencid del present article no &s si-
no la de convidar i induir el lector a decidir-se per
la lectura del mateix Bloch, de les seves obres —tan
a ’abast, en bona part, entre nosaltres—, en el cen-
tenari del seu naixement. Sols aixi, precisament
aixi, com més va més podrem parlar d'un Bloch
entre nosaltres.





